‘ STAGNOLI,

Instrukcja przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu technicznego odpowiedzialnego za
instalacje. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed instalacja. Niewlasciwe uzycie produktu lub
btedne polaczenie moze mie¢ wptyw na prawidlowe dziatanie i bezpieczenstwo uzytkownika
konicowego oraz na utrate gwarancji.

Zasilanie: 230 V ~ + 10% - 50Hz

Wbudowany odbiornik 433MHz: 76 nadajnikow MAX

Temperatura pracy: od -20° C/+60° C

Elektroniczny system przeciw zgnieceniu : czujnik amperometryczny
Max moc lampy sygnalizacyjnej: 24V ~ - 25W

Max moc na wyjsciu do elektrozamka: 12V - 10W (max 2 sek)
Zasilanie dodatkowe(akcesoria): 24V ~ - 25W

Maksymalny prad zasilajacy silnik: 3.5A + 3.5A

Centrala sterujaca A24 w wersji 24V moze by¢ stosowana zaréwno do automatyzacji bram
wjazdowych doméw jednorodzinnych jak i do automatyzacji bram przy wspélnotach
mieszkaniowych (praca intensywna). Jakiekolwiek uzycie r6zniace sie od opisanego w niniejszym
dokumencie lub instalacja wykonywana inaczej niz w sposob przedstawiony w ponizszej instrukcji
technicznej sq zabronione.



OPIS CZESCI

1. Bezpiecznik (T2.5A 5x20)

2. Zaciski do podiaczenia transformatora oraz zasilania 230 V

3. Transformator 230/24 V ~, 130VA

4. Zasilanie 24 V ~, otw0r na podtaczenie masy (uziemienie)

5. Bezpiecznik (F10A 5x20)

6. Zaciski do podlaczenia wylacznikéw kranicowych mechanicznych lub magnetycznych (tylko dla
wybranych modeli)

7. Przyciski nawigacji w Menu

8. Wyswietlacz LCD z funkcjg wyboru jezyka (IT, EN, FR, ES)

9. Radioodbiornik o czestotliwosci 433MHz (kod staty lub kod zmienny)
10.Zaciski anteny zewnetrznej

11. Bezpiecznik zasilania pomocniczego 24V (F2A 5x20)

12. Podlaczenie urzadzen bezpieczenstwa i sterowania

13. Zasilanie awaryjne 24V ~, (24Vdc z akumulatora)

14. Zasilanie lampy sygnalizacyjnej 24V ~ (24Vdc z akumulatora)

15. Podlaczenie silnika 1 (lewy)

16. Zasilanie enkodera

17. Podlaczenie silnika 2 (prawy)

18. Elektrozamek - 12Vdc 10W (max 2 sekundy)

Uwaga!

Podlaczenia musza odbywac sie przy wylaczonym zasilaniu!

W domysle silnik M1jest to silnik lewego skrzydla. W przypadku gdy M1 jest z prawej strony
nalezy zmienic¢ jego polaryzacje.



SCHEMAT POEACZEN
HnimnmUwaga : Podlaczenie enkodera nie jest wymagane!!!!111111
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Enkoder:
Impulsy z enkodera sq zliczane przez centrale przy jej programowaniu co okresla charakterystyke
pracy ukladu. Zapewnia to mozliwo$¢ zabezpieczenia skrzydel bramy przed zniszczeniem obiektow
w Swietle bramy.

NAWIGACJA W MENU

Uwagi podczas poruszania sie po menu:
- Jesli przycisk "E" jest wcisniety przez 1s to funkcjonuje jako "ENTER",

podczas gdy jest wcisniety przez 3s funkcjonuje jako przycisk "ESC".

- Centrala sterujaca nie reaguje na sygnat sterujacy gdy gdy uzytkownik korzysta z panelu menu.

MAPA MENU

Conaumption diagnostica ﬁ‘il+ ioid
press oncs .
(@] torque maotor 1 in % ffirst 2 digits)
™) + torque motor 2 in % (aecond 2 digits)
L
Software disgnost
E pra:r:ﬂ'lr;ghold = g* ALD | g | 023 | | 4567 | g | 0000 | g | 00D
Software version cycle counter atroke storsd stroke stored
" |!+ metor 1 mgtor 2
£
& % oy
_E |
RCOITION OF RACD o UHC- _ LAR-
e P | RS | g | Tt | o | CEL | i | e || LERRNEES
Channel 1, Automatic closing Automatic Aeszet paramaters
“ START impulze TCR | time IS1 “ closing REGET ITALIAD
Channel 2, Pedastriam Blocks impulzes Erasze 1
PED impules m opening [%&] “ during opening CARC 1 TX | tranamitter EMGLISH
Delay in opening Blocks impulzss Cancsl all
m times of M2 “ during pause CANC ALL | transmitters FRANCAIZ
Delay in clozing Rapid closing

Slowing
= -
g
[3al
Clozing fores [3] III
Mowamant
e ]
Strike spacs [em]
Ralax time
Geiomel | ® |

Electric lock t
A |y oo e
e | Metor yps

USTAWIENIE JEZYKA
Centrale sterujgce Stagnoli sg obstugiwane w 4 réznych jezykach:

WEOSKI - ANGIELSKI - FRANCUSKI - HISZPANSKI

Jezyk domyslny w centrali sterujacej ustawiony jest na angielski. Aby zmienic jezyk, nalezy wejs¢
do menu naciskajac przycisk "E", a nastepnie nacisna¢ przycisk Strzatka w doét cztery (4) razy, a
nastepnie "E" ponownie. Nastepnie uzyj strzatek, aby wybrac¢ zadany jezyk i nacisnij przycisk "E"
przez 1 s.
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PROGRAMOWANIE CENTRALI (SAMOUCZENIE)

UWAGA: Przed rozpoczeciem procesu samo-uczenia nalezy sprawdzi¢ parametr "TIPE". Warto$¢
tego parametru dla modelu silnika Hermes 200/250 bez enkodera (without encoder) powinna
wynosi¢ 0. Dla modelu silnika Hermes 200/250 z enkoderem warto$¢ parametru "TIPE" powinna
wynosic 1.

W menu: "REGULATING" - "TIPE"

Dzieki operacji "SELF-LEARNING", centrala sterujaca zapamieta impulsy enkodera oraz czas
potrzebny do otwarcia i zamkniecia skrzydel bramy.

Przed przystapieniem do procesu samo-uczenia dla jednego silnika, nalezy ustawic:

W menu: "FUNCTIONS" - "1M" - "1". Domyslna wartosc¢: 0 - dwa silniki.

Przed przystapieniem do samo-uczenia, wyregulowac ograniczniki mechaniczne (w przypadku ich
obecnosci) zgodnie z potrzebami.

Aby wykonac proces samouczenia:

1. Odblokuj silniki.

2. Ustawic skrzydta bramy w pozycji otwartej.

3. Zablokuyj silniki.

4. W menu: "SELF-LEARNING" i zatwierdzamy przyciskiem "E". Tylko przy uzyciu enkodera.
5. Brama wykona catkowity cykl( zamkniecie — otwarcie — zamkniecie):

a. Zamykanie: skrzydlo 2 (prawe) zaczyna sie zamykac, po okoto 3s skrzydio 1 (lewe)

b. Otwarcie: najpierw skrzydto 1 (lewe), a po ok 1s skrzydlo 2 (prawe)

c. Zamykanie: skrzydto 2 (prawe) zaczyna sie zamykac, po okoto 3s skrzydio 1 (lewe)
Samouczenie zakonczone, brama pozostaje zamknieta, wySwietlacz pokazuje komunikat ,,OK” jesli
samouczenie zostato przeprowadzone poprawnie.

W przeciwnym wypadku, na wySwietlaczu pojawi sie komunikat "ERR".
6. W celu potwierdzenia samodzielnego uczenia, wystarczy nacisngc przycisk "E", ktory spowoduje

powr6t do ekranu gtownego.
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ZAPAMIETYWANIE NADAJNIKOW (pilotéw)

Zintegrowany z centralg sterujaca odbiornik moze zapamieta¢ 76 pilotow na kanat (zapamietuje
nadajniki o zmiennym i stalym typie kodowania). Domys$Inie ustawione jest przypisywanie
nadajnikdw Stagnoli o zmiennym kodzie. Aby zapamieta¢ nadajniki o kodzie statym nalezy zmienic
w menu: "FUNCTIONS" - "CF"



Odbiorniki radiowe Stagnoli zapewniajq dwa kanaty:

1- pierwszy kanat kontroluje automatyke: otwieranie-stop-zamykanie (lub jak zaprogramujemy)

2- drugi shuzy do otwierania furtki ( czeSciowe otwarcie bramy)

Zapamietywanie pilota:

W panelu: Wciskamy "E" - "ADD TRANSMITTER" - Tu wybieramy kanat : 1 lub 2 przyciskiem
"E" — Wciskamy przycisk pilota -~ Na wyswietlaczu powinno wyswietli¢ sie "OK".Jesli
wyswietlany jest "ERR" sprawdz rodzaj zapamietywanego kodowania (stale czy zmienne) i dopasuj
je do swojego nadajnika.
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OPIS PARAMETROW

TCA (Czas zamkniecia automatycznego) — czas od pelnego otwarcia bramy do jej zamkniecia,
ktory jest ustawiony automatycznie jesli parametr "CA" ="1".
Domyslnie: 10s; Min: 1s; Max: 240;

TPED (Otwarcie przejscia dla pieszych) —» czesciowe otwarcie pierwszego skrzydta (M1) wyrazone
w % w odniesieniu do catkowitego otwarcia.
Domyslnie: 50%; Min: 30%; Max: 99%;

SFAP (Opo6znienie w otwarciu) — czas opdznienia otwarcia drugiego skrzydta (M2) okreSlony w
sec
Domyslnie: 1s; Min: Os; Max: 10s;

SFCH (Op06zZnienie w zamknieciu) —» czas opdZnienia zamkniecia pierwszego skrzydta (M1)
okreSlony w sec

Domyslnie: 3s; Min: Os; Max: 10s;

RALL (Dystans spowolnienia) — dystans na jakim nastepuje zwolnienie zamykania jak i otwierania
bramy.

Domyslnie: 2cm; Min: 1cm; Max: 10cm; skala: 1x10cm

FAP (czulos¢ amperometryczna przy otwieraniu) — zabezpieczenie przed zmiazdzeniem przez
skrzydto bramy przy otwieraniu. Dziala tylko przy podlaczonym enkoderze. Wyrazona w %
wzgledem maksymalnej sity otwierania. **

Domyslnie: 50%; Min: 20%; Max: 99%;

FCH (czuto$¢ amperometryczna przy zamykaniu) — zabezpieczenie przed zmiazdzeniem przez
skrzydto bramy przy zamykaniu. Dziala tylko przy podiaczonym enkoderze. Wyrazona w %
wzgledem maksymalnej sity zamykania. **

Domyslnie: 50%; Min: 20%; Max: 99%;

VEL (predkos¢ ruchu) - predkosc¢ ruchu (ten parametr automatycznie modyfikuje predkosé
spowolnienia).
Domyslnie: 5; Min: 1; Max: 10;

SBA (przestrzen uderzenia) - przestrzen, wyrazona w cm w ktorej centrala sterujgca spowalnia
prace silnika przy koncu zamykania i otwierania aby nie uszkodzi¢ elementéw bramy.
Domyslnie: 4cm; Min: 1cm; Max: 10cm;



TREL (czas odprezenia) — czas zwigzany ze zmiang kierunku obrotéw silnika na przeciwny do
wykonywanej wiasnie czynnosci (koniec zamykania lub koniec otwierania) aby odprezy¢ elementy
bramy.

Domyslnie: 2; Min: 0; Max: 20; skala: 1x10ms

TAUX(czas elektrozamka) — czas zasilania elektrozamka.

Domyslnie: 1s; Min: Os; Max: 2s;

** Centrale sterujace Stagnoli automatycznie zapamietuja site niezbedna do wykonania pelnego
cyklu (FCH i FAP), dodajac 10% do sredniej sity ustalonej podczas procesu samouczenia. Stagnoli
reguluje prawidlowe ustawienie czutosci amperometrycznej (FCH i FAP), zgodnie z norma EN
12445 dla instalacji.

FUNKCIJE

CA (automatyczne zamykanie) - Jesli wigczone, automatyczne ponowne zamkniecie bramy po
uplywie czas TTCA. Sugerowana wartosc: 0.
Domyslna: 1; On: 1; Off: 0;

BA (blokada impulséw podczas otwierania) - Centrala sterujgca ignoruje impulsy START w fazie
otwierania. Tryb wspolnoty mieszkaniowej
Domyslna:0 ; On: 1; Off: 0;

BP (blokada impulséw podczas pauzy) - Centrala sterujgca ignoruje impulsy START w fazie pauzy.
Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

CR (szybkie zamkniecie) — Po zadziataniu fotokomorek skraca czas TTCA o 3s.
Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

2P (otworz / zamknij) - Przy kazdym nacisnieciu pilota, ruch bramy zmienia kierunek

( OTWIERANIE>ZAMYKANIE>OTWIERANIE). Jesli nie jest wlaczona, kolejnos¢ ruchu
bramy przebiega nastepujaco:

OTWIERANIE> STOP> ZAMYKANIE> STOP

Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

PL (wstepne Swiecenie lampy) — Lampa zaczyna migac 2s przed rozpoczeciem ruchu.
Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

IM (Praca jednego silnika) — Dla uktadéw z jednym silnikiem, jesli wlaczona.
Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

OC (otwieranie / zamykanie funkcji) — Zmienia przypisanie funkcji otwo6rz/zamknij

Domyslnie: 0 — gniazdo START i PED dzialaja normalnie.

1 — gniazdu PED zostaje przypisana funkcja ZAMKNIJ

2 — gniazdu PED zostaje przypisana funkcja PRZYTRZYMAJ - tak dlugo jak wciskamy przycisk
uklad pracuje

CF (kod staty) - Radioodbiornik zapamietuje piloty o kodzie statym.

Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

AR (zwolnienie elektrozaczepu) — Przed rozpoczeciem procesu otwierania nastgpi odprezenie
zaczepu co ulatwi jego zwolnienie. Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;

FC (wylacznik krancowy) - tylko do bram przesuwnych; jesli aktywny, centrala sterujaca
umozliwia podpiecie krancowki (NC) w odpowiednie wejScie na plycie.

Domyslna: 0; On: 1; Off: 0;



OPIS MENU CANCEL

RESET — W menu CANCEL resetuje wszystkie ustawione parametry i funkcje centrali do ustawien
fabrycznych. Po wejsciu do menu, przejdZ do RESET klawiszem ENTER. WySwietlacz zacznie
migac, poniewaz czeka na potwierdzenie. Nacisnij ENTER, aby przywroci¢ domyslne parametry.
Jedli nie, to zakoncz. Po nacisnieciu ENTER na wyswietlaczu pojawi sie "PRG", co oznacza ze
kasowanie jest w toku.

ERASE 1 TX - Aby usung¢ pilota z pamieci odbiornika Stagnoli nalezy z danym do usuniecia
nadajnikiem by¢ w poblizu centrali. Wchodzimy w opcje ERASE 1 TX i naciskamy przycisk
nadajnika, ktory ma by¢ wykasowany. Jesli ten przycisk nie zostanie znaleziony, centrala daje
komunikat ERR; jezeli wcisniemy odpowiedni przycisk na pilocie, zostanie on usuniety z pamieci
radioodbiornika oraz zobaczymy komunikat OK na wyswietlaczu.

ERASE ALL TX - Usuwanie wszystkich pilotow
Opcja ta daje mozliwo$¢ wymazania wszystkich pilotdw z pamieci, zaré6wno na kanale 11 2.

DIAGNOSTYKA AKCESORIOW

Centrala sterujagca ma mozliwos¢ rozpoznawania nieprawidtowosci i alarméw mogacych wystapic¢
w instalacji, dlatego sygnalizuje komunikaty na ekranie wyswietlacza:

* 1 RF = aktywacja polecenia START na pierwszym kanale czestotliwosci radiowej;
* 2 RF = aktywacja polecenia FURTKA na drugim kanale czestotliwosci radiowej;
* STA = uruchomienie komendy START za pomoca zaciskow na centrali sterujacej;
* PED = aktywacja polecenia wejscia dla pieszych (FURTKA);

» STO = aktywacja polecenia STOP za pomocg zaciskdw na centrali sterujacej;

* PHO = aktywacja wejscia fotokomorki na zamykaniu;

* PHA = aktywacja wejscia fotokomorki otwierania i zamykania;

* BAR = aktywacja listw krawedziowych;

» SUO = aktywacja krancowki na otwarciu;

» SUC = aktywacja krancoéwki na zamknieciu;

* AM 1 = aktywacja czujnika amperometrycznego pierwszego silnika;

* AM 2 = aktywacja czujnika amperometrycznego drugiego silniku;

* PRG = programowanie funkcji w toku;

* OK = udana operacja;

* ERR = nieudana operacja;

* FULL = pamiec radioodbiornika zapetniona;

* ATTENDI = pausa;

* TOUT = czas oczekiwania;



TEST KONCOWY

Zawsze nalezy wykonac test koncowy po zakonczeniu programowania:

*Odblokuj silniki i upewnij sie, ze skrzydia swobodnie poruszaja sie z sita mniejsza niz 390Nm, po
czym zablokuyj je.

*Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen zabezpieczajacych (czutoSci amperometrycznej,
przycisku STOP, fotokomorki, itp.).

*Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen sygnalizacyjnych.

*Sprawdzic¢ prawidlowe dziatanie urzadzen sterujacych (pilotéw, wylacznikow itp).

*Dopasuj site pracy silnika (FCH i FAP) zgodnie z norma EN 12445, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
systemu.

WAZNE UWAGI I PIERWSZE URUCHOMIENIE

Wazne uwagi o instalacji:

* System automatyczny do bram musi by¢ instalowana przez wykwalifikowany personel techniczny
zgodnie z wymogami prawnymi spelniajac dyrektywe 98/37 / WE oraz normamy EN13241-1, EN
12453 i EN 12445.

* Sprawdz solidnos¢ istniejacych struktur (stupy, zawiasy, skrzydto bramy) w stosunku do sity
oddziatywania silnikow na nie.

* Sprawdz jako$¢ podiaczen elektrycznych.

* Zastosuj Srodki ostroznosci np. poprzez odpowiedniq sygnalizacje.

* Zainstaluj kontrolery (np. klawiatury numeryczne) dla zwiekszenia bezpieczenstwa.

* Po zakonczeniu instalacji, kilkukrotnie przeprowadz test konicowy (patrz testy konicowe).

» Upewnij sie, Ze uzytkownicy rozumiejq dzialanie automatu oraz jak postepowac w stanach
awaryjnych np. wysprzeglenie awaryjne w przypadku braku zasilania.

Pierwsze uruchomienie:

* Dokumentacja techniczna zawiera: rysunek instalacji, schemat podtaczeniowy centrali sterujacej,
deklaracje zgodnos$ci wszystkich produktéw opracowanych przez producenta oraz deklaracje
zgodnosci w stosunku do instalacji zakonczonej przez instalatora.

» Umiesci¢ znak CE lub tabliczke zawierajacq informacje dotyczace zagrozen oraz inne informacje
(numer seryjny, itp).

* Dostarcz instrukcje stosowania, ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, deklaracje zgodnosci CE
oraz kopie dokumentacji technicznej uzytkownikowi koicowemu.

Upewnij sie takze, aby poinformowac uzytkownika koncowego o:

* znaczeniu odlaczenia zasilania podczas wykonywania czyszczenia w obszarze automatu lub
podczas wykonywania drobnych zabiegow konserwacyjnych (np malowanie)

* sprawdzeniu, czy nie ma widocznych uszkodzen automatu

* 0 zagrozeniu wynikajacym z przebywania dzieci w bezposrednim sasiedztwie automatu

* przygotuj harmonogram utrzymania systemu (co najmniej raz na 12 miesiecy dla urzadzen
zabezpieczajacych)



TABELA PARAMETROW

NOTATNIK:
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Serwis tel: 502 047 470



